
SCOPE SHIM KIT - .860"X.010" SCOPE SHIM REFILL 10 PACK

Have The Right Shim Right At Your Fingertips

An economical and practical kit that provides a complete selection of scope
shims. When "just a little more" height is needed for perfect scope base and ring
alignment.

Attributes

Name: .860"X.010" SCOPE SHIM REFILL 10 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080814810
Mfr. No.:
Delivery weight: 0.009kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806021297

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das SCOPE SHIM KIT
BROWNELLS .860"X.010"

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für das SCOPE SHIM KIT BROWNELLS entschieden haben. Dieses Kit bietet eine
umfassende Auswahl an Scope Shims, um die Höhe Ihrer ScopeBasis und Ringe optimal anzupassen. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob es sichtbare Schäden aufweist.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die EU Safety Gate Plattform auf Rückrufupdates.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, insbesondere Schutzbrillen und Handschuhe, während der
Installation.
Achten Sie darauf, dass die Shims sicher und stabil in der vorgesehenen Position platziert sind, um ein
Verrutschen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die im Kit enthaltenen Shims, um die Sicherheit und Funktionalität zu gewährleisten.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Fehler zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass alle benötigten Werkzeuge vorhanden sind, bevor Sie mit der Installation
beginnen.
Reinigen Sie die Oberfläche der ScopeBasis und der Ringe, um eine optimale Haftung zu
gewährleisten.

Installation der Scope Shims

Wählen Sie die geeignete Dicke und den Lochabstand der Shims aus, die für Ihre Anwendung
erforderlich sind.
Platzieren Sie die Shims gleichmäßig zwischen der ScopeBasis und den Ringen.
Überprüfen Sie die Ausrichtung und stellen Sie sicher, dass die Shims fest sitzen.

Abschluss der Installation

Ziehen Sie die Schrauben der ScopeRinge gleichmäßig an, um eine sichere Verbindung zu
gewährleisten.
Überprüfen Sie die gesamte Montage auf Stabilität, bevor Sie die Waffe verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler.
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SCOPE SHIM KIT Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the SCOPE SHIM KIT .860"X.010" SCOPE SHIM REFILL 10 PACK by BROWNELLS. This
kit offers an economical and practical solution for achieving the perfect height for your scope base and ring
alignment. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always inspect the product for any visible damage before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose as described in this manual.
Ensure that the installation area is clean and free from obstructions.
Follow all local regulations and guidelines regarding the use of firearms and related accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when handling and installing
the shims.
Ensure that all tools used during installation are in good condition and appropriate for the task.
Be cautious of sharp edges on the shims that may cause injury.
Do not exceed the recommended thickness or spacing when using the shims to avoid compromising the
stability of the scope.
If you experience any difficulties during installation, do not force the components together; seek assistance if
needed.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a screwdriver and any additional equipment required for your
specific scope installation.
Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.

Selecting the Right Shim:

Choose the appropriate shim based on the required height and alignment for your scope. The kit
contains various thicknesses: .006" (.152mm), .008" (.203mm), .010" (.254mm), and .012" (.304mm).

Installation Steps:

Remove the scope rings and base from the firearm.
Place the selected shim(s) on the mounting surface where the scope base will sit.
Reattach the scope base, ensuring that it is aligned correctly with the shim(s) in place.
Secure the scope base and rings according to the manufacturer's instructions, ensuring that they are
tightened adequately but not overtightened.

Final Checks:

Once installed, check the alignment of the scope through the rings to ensure proper positioning.
Test the stability of the scope by gently pushing on it to confirm that it is securely mounted.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged shims in accordance with local waste disposal regulations.
Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the SCOPE SHIM KIT, please consult the product packaging for contact
information or refer to the manufacturer's website for further assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SCOPE SHIM KIT.
Thank you for your attention to these guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Shim de Mira SCOPE SHIM KIT BROWNELLS

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Shim de Mira SCOPE SHIM KIT BROWNELLS. Este producto ha sido diseñado para
mejorar la alineación de la base y el anillo de la mira, asegurando así un rendimiento óptimo. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, por favor sigue las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones y advertencias antes de utilizar el producto.
Mantén el kit fuera del alcance de niños y mascotas.
Verifica el estado del producto antes de cada uso. No utilices shims dañados o desgastados.
Si sientes que el producto no está funcionando como debería, detén su uso inmediatamente y busca
asesoramiento.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:
Riesgo de lesiones por piezas pequeñas. Este producto contiene componentes que pueden ser un
peligro de asfixia.
Riesgo de daño a la mira si no se instalan correctamente los shims.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:
Siempre utiliza los shims adecuados para tu tipo de mira y aplicación.
Asegúrate de que las medidas y grosores sean correctos antes de la instalación.
Utiliza herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalación.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo destornilladores y cualquier otro equipo que
puedas necesitar.
Asegúrate de trabajar en un área limpia y bien iluminada.

Selección del Shim:

El kit contiene shims de diferentes grosores: .006" (.152mm), .008" (.203mm), .010" (.254mm), y .012"
(.304mm).
Selecciona el shim adecuado según la altura que necesites para la alineación de tu mira.

Instalación:

Retira la mira y la base de su posición original.
Coloca el shim seleccionado entre la base y el anillo de la mira.
Asegúrate de que el shim esté bien alineado y nivelado.
Vuelve a colocar la mira y aprieta los tornillos con cuidado para evitar dañar el shim o la mira.

Verificación:

Después de la instalación, verifica que la mira esté correctamente alineada.
Realiza una prueba de disparo para asegurarte de que la configuración es la correcta y que no hay
problemas de estabilidad.

Instrucciones de Eliminación



Cuando decidas desechar el kit o cualquier shim, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
No arrojes los shims en el medio ambiente. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de
productos metálicos y asegúrate de seguirlas.
Si el producto está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Más Soporte
Para consultas sobre la seguridad del producto, por favor dirígete a un punto de contacto en la UE para obtener
asistencia. Recuerda que es importante informar sobre productos inseguros o accidentes a las autoridades locales.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas pautas, puedes disfrutar de tu Kit de Shim de Mira SCOPE
SHIM KIT BROWNELLS de manera segura y efectiva.



1.  

2.  

3.  

Guide de Sécurité du Kit de Cales de Lunette SCOPE
SHIM KIT BROWNELLS

Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser le Kit de Cales de Lunette SCOPE SHIM KIT BROWNELLS
en toute sécurité. Il est important de suivre ces instructions pour garantir une utilisation correcte et éviter tout risque
potentiel.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide à portée de main pour référence future.
Vérifiez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des animaux domestiques.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement le produit pour les applications prévues, c'estàdire pour ajuster la hauteur des bases et
des anneaux de lunette.
Ne surchargez pas les cales. Suivez les recommandations du fabricant concernant les épaisseurs et les
espacements.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, cela pourrait compromettre sa sécurité.
Lorsque vous manipulez les cales, portez des gants pour éviter les coupures dues aux bords tranchants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé à molette et un tournevis.
Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.

Installation :

Retirez les anneaux de lunette existants si nécessaire.
Choisissez la cale appropriée en fonction de l'espacement et de l'épaisseur requis.
Placez la cale sur la base de la lunette.
Réinstallez les anneaux de lunette en vous assurant qu'ils sont bien alignés avec la cale.
Serrez les vis des anneaux de lunette fermement, mais sans excès pour éviter d'endommager le
produit.

Utilisation :

Vérifiez que la lunette est correctement alignée avant de l'utiliser.
Effectuez un test de tir pour vous assurer que l'alignement est correct.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans la nature ou dans des lieux non désignés pour les déchets.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des produits métalliques.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, déposezle dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour obtenir des informations supplémentaires.



En suivant ce guide, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace du Kit de Cales de Lunette SCOPE
SHIM KIT BROWNELLS. Restez vigilant et informé pour assurer votre sécurité et celle des autres.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SCOPE SHIM KIT
BROWNELLS .860"X.010" SCOPE SHIM REFILL 10
PACK

Introduzione
Grazie per aver scelto il SCOPE SHIM KIT BROWNELLS. Questo kit è progettato per migliorare l'allineamento delle
ottiche. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
In caso di problemi o dubbi, contatta il produttore per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo gli shim forniti nel kit e non tentare di modificarli.
Assicurati che gli shim siano installati correttamente per evitare movimenti indesiderati dell'ottica.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme, come temperature molto alte o basse, che potrebbero
compromettere la sua integrità.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.
Non sovraccaricare gli shim con pesi eccessivi o forze che potrebbero causarne la rottura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Scelta dello Shim: Seleziona lo shim appropriato in base all'altezza necessaria per l'allineamento.
Installazione:

Rimuovi l'ottica dalla base.
Posiziona lo shim scelto sulla base dell'ottica.
Rimonta l'ottica assicurandoti che sia ben fissata.

Controllo Finale: Dopo l'installazione, verifica che l'ottica sia allineata correttamente e che non ci siano
movimenti indesiderati.
Uso: Una volta installato, utilizza l'ottica normalmente, facendo attenzione a eventuali segni di usura o
allentamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Se possibile, ricicla il materiale.
Contatta le autorità locali per informazioni sui punti di raccolta per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il produttore. È disponibile un punto di
contatto nell'Unione Europea per rispondere a qualsiasi domanda relativa alla sicurezza del prodotto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza garantirà un utilizzo sicuro e corretto del SCOPE SHIM KIT BROWNELLS.
Ricorda di controllare regolarmente il prodotto e di segnalare eventuali problemi di sicurezza alle autorità competenti.
La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Zestawu
Podkładek Lunetowych SCOPE SHIM KIT
BROWNELLS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Podkładek Lunetowych SCOPE SHIM KIT BROWNELLS. Nasz produkt został
zaprojektowany z myślą o zapewnieniu wszechstronnych rozwiązań w zakresie montażu lunet. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania zestawu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, zapoznaj się z niniejszą instrukcją.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan podkładek, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
odpowiednimi służbami.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj podkładek o odpowiednich rozmiarach i grubościach zgodnie z wymaganiami montażu lunety.
Unikaj stosowania podkładek, które są zbyt cienkie lub zbyt grube, ponieważ może to wpłynąć na stabilność
lunety.
Podczas montażu, upewnij się, że wszystkie elementy są dobrze dopasowane i zabezpieczone.
Nie stosuj podkładek w sposób, który mógłby prowadzić do uszkodzenia lunety lub innych komponentów.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do montażu lunety.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Wybór Podkładek:

Wybierz odpowiednie podkładki z zestawu, które najlepiej pasują do wymagań montażu lunety.
Sprawdź, czy rozstaw otworów i grubość podkładek są zgodne z wymaganiami lunety.

Montaż:

Umieść wybrane podkładki pomiędzy podstawą lunety a jej mocowaniem.
Upewnij się, że podkładki są prawidłowo umiejscowione i nie przesuwają się.
Przykręć lunetę do podstawy, stosując odpowiednią siłę, aby zapewnić stabilność.

Kontrola:

Po zakończeniu montażu sprawdź, czy luneta jest stabilna i nie ma luzów.
Przeprowadź test, aby upewnić się, że luneta działa poprawnie.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metalu i innych materiałów.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zastrzeżenia
Niniejszy produkt jest przeznaczony wyłącznie dla dorosłych użytkowników. Nie jest przeznaczony do użytku
przez dzieci.
Użytkownik ponosi odpowiedzialność za wszelkie uszkodzenia lub obrażenia wynikające z niewłaściwego
użycia produktu.

Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych zapewni bezpieczne i skuteczne użytkowanie Zestawu Podkładek
Lunetowych SCOPE SHIM KIT BROWNELLS. Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy udanych
doświadczeń w jego użytkowaniu.
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SCOPE SHIM KIT BROWNELLS .860"X.010" SCOPE
SHIM REFILL 10 PACK Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa SCOPE SHIM KIT BROWNELLS .860"X.010" SCOPE SHIM REFILL 10 PACK tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Se
sisältää tärkeitä tietoja tuotteeseen liittyvistä turvallisuusohjeista, asennusohjeista ja hävittämisestä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Varmista, että kaikki asennustarvikkeet ovat kunnossa ennen asennusta.
Käytä suojakäsineitä, jos olet herkkä materiaaleille tai kemikaaleille.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta, sillä se voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet.
Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus

Valitse oikea shimmi, joka vastaa tähtäinkannan ja renkaan vaatimuksia.
Aseta shimmi paikalleen varovasti varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Kiinnitä tähtäinkanta ja rengas tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa.

Käyttö

Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti, että shimmit ovat paikoillaan ja kunnossa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. On tärkeää, että saat
oikeat tiedot ja tuen tuotteen turvalliseen käyttöön.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa SCOPE SHIM KIT BROWNELLS .860"X.010" SCOPE SHIM REFILL 10
PACK tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för SCOPE SHIM KIT
BROWNELLS .860"X.010" SCOPE SHIM REFILL 10
PACK

Introduktion
Tack för att du valt SCOPE SHIM KIT BROWNELLS. Detta kit är utformat för att ge en säker och effektiv lösning för
justering av scopebas och ringar. För att säkerställa korrekt och säker användning, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuell produktåterkallelse genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla shim är i gott skick innan installation.
Använd skyddsglasögon när du arbetar med scope och shim för att skydda ögonen.
Undvik att använda shim som har synliga skador eller deformationer.
Använd shim endast med kompatibla scope och baser.
Följ alltid tillverkarens specifikationer för dimensioner och tjocklek.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla nödvändiga verktyg är tillgängliga.
Rengör området där shim ska installeras för att säkerställa god kontakt.

Installation:

Välj rätt shim baserat på hålavstånd och tjocklek.
Placera shim mellan scopebas och ringar.
Se till att shim ligger platt och utan snedvridning.
Fäst skruvarna ordentligt men undvik överdriven åtdragning som kan skada komponenterna.

Justering:

Efter installation, kontrollera att scope är korrekt justerat.
Utför en testskjutning för att säkerställa att justeringen är korrekt.

Underhåll:

Kontrollera shim och installation regelbundet för att säkerställa att allt är i gott skick.
Byt ut shim som uppvisar tecken på slitage eller skada.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.
Om produkten är skadad, kontakta din lokala avfallshantering för korrekt borttagning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För ytterligare information eller frågor angående säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta en
auktoriserad återförsäljare eller tillverkare. Kontrollera alltid att du har tillgång till aktuell information och support.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av SCOPE SHIM
KIT BROWNELLS. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro SCOPE
SHIM KIT BROWNELLS .860"X.010" SCOPE SHIM
REFILL 10 PACK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SCOPE SHIM KIT BROWNELLS. Tato sada shimů je navržena tak, aby poskytovala
ekonomické a praktické řešení pro úpravu výšky puškohledů. Před použitím tohoto produktu si prosím důkladně
přečtěte následující pokyny a bezpečnostní informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny uvedenými v tomto dokumentu.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou na produktech viditelné poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu vždy dbejte na bezpečnost a dodržujte doporučené postupy.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací shimů se ujistěte, že puškohled a montážní příslušenství jsou správně vyčištěny a v dobrém
stavu.
Při manipulaci s shimy buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění od ostrých hran.
Nepoužívejte shimy, pokud jsou poškozené nebo deformované.
Zkontrolujte, zda jsou shimy správně umístěny a pevně uchyceny, aby se předešlo uvolnění během používání.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Před instalací shimů se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje (např. šroubovák, klíč).
Zkontrolujte, zda máte správné rozestupy otvorů a tloušťky shimů, které odpovídají vašemu
puškohledu.

Instalace:

Odstraňte puškohled z montáže.
Umístěte shim(y) na základnu puškohledu podle potřeby pro dosažení požadované výšky.
Ujistěte se, že shim(y) jsou správně zarovnány a pevně drží na místě.
Znovu namontujte puškohled a utáhněte šrouby podle doporučení výrobce.

Použití:

Po instalaci shimů proveďte kontrolu, zda je puškohled správně zarovnaný a stabilní.
Při používání puškohledu dbejte na to, abyste se vyhnuli nárazům a pádům.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo poškozené shimy likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a používáte SCOPE SHIM KIT BROWNELLS zodpovědně.


